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Einleitung A

1 Einleitung

1.1 Vorbemerkungen
Lesen Sie diese Bedienungsanleitung sorgfaltig durch, bevor Sie das Produkt benutzen.
Dem Produkt liegt ein USB-Stick bei, auf dem die Bedienungsanleitung in verschiedenen Landessprachen
gespeichert ist. Die jeweils glltige Fassung und weitere Landessprachen finden Sie auf unserer
Homepage.
Die Bedienungsanleitung ist ein wesentlicher Bestandteil des Produktes und zusammen mit dem Produkt
aufzubewahren. Bei VeraulRerung oder Uberlassung muss die Bedienungsanleitung dem neuen Betreiber
Ubergeben werden.
Neben dieser Bedienungsanleitung sind alle relevanten Vorschriften zur Diagnose oder Fehlersuche an
eigensicheren Hochvolt-Systemen in Strallenfahrzeugen bindend. Hierzu zahlen unter anderem die
Anleitungen der jeweiligen Diagnosesysteme des Fahrzeugherstellers sowie betriebliche
Sicherheitsvorgaben und der Stand der Technik im Umgang mit Hochvolt-Systemen.

1.2  Giltigkeit der Konformitatserklarung
Die ausgestellte Konformitatserklarung gilt fur das in der Bedienungsanleitung beschriebene Produkt. Bei
Anderungen, Umbauten oder Erweiterungen verlieren die Konformitatserklarung und die Risikobewertung
ihre Gltigkeit.

1.3  Herstellerangaben
Seit der Grindung ist die Unternehmenstatigkeit auf die zukunftsweisende Elektromobilitat ausgerichtet.
Die STODIA GmbH entwickelt und produziert individuelle Lésungen fir die Automobilindustrie, den
Energiespeicherbereich, Service-Werkstatten oder den speziellen Fuhrpark.
Kernprodukte sind innovative Speicher, sowohl stationar als auch mobil, die als Schlisselelement die
Energiewende und Energieautonomie vorantreiben. Ebenfalls gehéren die smarte Lade- und
Batterietechnik, Diagnosesysteme, Batterie- und Zellmanagement sowie die fahrzeugweite Mess- und
Diagnosetechnik in das Portfolio der STODIA GmbH.
Mit Erfahrung in der Software- und Hardwareentwicklung ist die STODIA GmbH immer ein verlasslicher
Partner an lhrer Seite — vom Prototypen bis zur Serie — MADE IN GERMANY.

1.4 Mitgeltende Dokumentation

Neben diesem Dokument missen Sie auch folgende Produkt-Dokumentation beachten:

e  Bedienungsanleitung MAN Diagnosis Gateway 21.5T.2210.4916_BA (neueste Version)
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2 Sicherheit

Dieses Sicherheitskapitel informiert Sie Uber folgendes:

e  Warnstufen, die in dieser Bedienungsanleitung enthalten sind,
e  Wichtige Sicherheitshinweise zum Produkt,

e  Bestimmungsgemale Verwendung des Produkts,

e Anforderungen an die Zielgruppe,

o Pflichten des Betreibers.

Diese Bedienungsanleitung ist ausschlief3lich guiltig fur folgendes Produkt:

Artikelnummer: 22107085
Bezeichnung: Diagnoseleitung Leavyseal MBP 203,303,403

21 Warnstufen

Dieses Kapitel informiert Sie Uber die Warnstufen, die Sie in dieser Bedienungsanleitung finden.

Bei Missachtung des Sicherheitshinweises wird Tod oder schwere Kdrperverletzung die Folge sein.

WARNUNG

Bei Missachtung des Sicherheitshinweises kann Tod oder schwere Kdrperverletzung die Folge sein.

VORSICHT

Bei Missachtung des Sicherheitshinweises kann leichte Koérperverletzung die Folge sein.
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2.2 Wichtige Sicherheitshinweise

Dieses Kapitel informiert Sie Uber die Sicherheitshinweise, die im Umgang mit dem Produkt beachtet
werden mussen.

A WARNUNG

Lebensgefahr durch elektrische Spannung

Die elektrische Spannung in anderen Systemen ist lebensgefahrlich und kann zum Tode durch
Stromschlag flihren.

e Verwenden Sie das Produkt nicht fir Messungen an Netzstromkreisen!
e Versuchen Sie niemals, andere Gerate lber das Produkt mit Strom zu versorgen!

A WARNUNG

Lebensgefahr durch elektrische Spannung

Die elektrische Spannung in Hochvolt-Systemen ist lebensgefahrlich und kann zum Tode durch
Stromschlag fihren.

Durch Flussigkeiten, Kondensate und hohe Luftfeuchtigkeit kbnnen Kurzschlisse entstehen!

e Verhindern Sie, dass das Produkt mit Flissigkeiten in Berihrung kommt!
e Verwenden Sie das Produkt nur gemaR den technischen Daten!

A WARNUNG

Lebensgefahr durch elektrische Spannung

Defekte und beschadigte Produkte kdnnen den Schutz vor elektrischer Spannung nicht mehr
gewabhrleisten.

e Verhindern Sie, dass das Produkt mit Chemikalien in Verbindung kommt!
e Tauschen Sie ein defektes oder beschadigtes Produkt sofort aus!
¢ Versuchen Sie niemals, das Produkt zu reparieren oder manipulieren!
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2.3 BestimmungsgemaRe Verwendung

Das Produkt ist ausschlieRlich in Verbindung mit dem MAN Diagnosis Gateway an der Traktionsbatterie
MBP 203, 303 und 403 gemal Bedienungsanleitung zu verwenden. Alle mitgeltenden Unterlagen und die
darin enthaltenen Anforderungen sind einzuhalten.

Jede daruberhinausgehende Verwendung ist untersagt.

2.4 Anforderung an die Zielgruppe

Arbeiten am Produkt dirfen nur von qualifiziertem Fachpersonal durchgefiihrt werden!

Qualifiziertes Personal im Sinne dieser Bedienungsanleitung erfillt alle im Anwenderland gultigen
Anforderungen fir Arbeiten an Hochvoltsystemen, entsprechend:

e Im Anwenderland giltige Regelwerke,
e  Qualifizierung nach DGUV 200-005 mindestens Stufe 2 oder aquivalent,

Darlber hinaus gelten die Anforderungen des Fahrzeugherstellers, des Betreibers sowie betriebliche
Sicherheitsvorgaben unter Beriicksichtigung des Stands der Technik im Umgang mit Elektrofahrzeugen.

Bei der Verwendung des Produktes ist zu jedem Zeitpunkt die personliche Schutzausristung zu tragen,
die der Fahrzeughersteller fur Arbeiten an Hochvoltsystemen vorschreibt.

2.5 Pflichten des Betreibers

Der Betreiber hat dafiir zu sorgen, dass mit der Diagnoseleitung Leavyseal MBP 203, 303, 403 arbeitendes
Personal die Anforderungen an die Zielgruppe erfllt.

Die Anforderungen des Fahrzeugherstellers, des Betreibers sowie betriebliche Sicherheitsvorgaben unter
Berucksichtigung des Stands der Technik im Umgang mit Elektrofahrzeugen sind einzuhalten.

Der Betreiber ist dartber hinaus daflr verantwortlich, dass die Diagnoseleitung sich stets im einwandfreien
und mangelfreien Zustand befindet.
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3 Produktbeschreibung

3.1 Lieferumfang

Prifen Sie unverziglich den Zustand und die Vollstandigkeit des Lieferumfangs. Bei Mangeln nehmen Sie
umgehend Kontakt mit dem Hersteller auf.

(1) Diagnoseleitung Leavyseal MBP 203,303,403
(2) USB-Stick mit Bedienungsanleitungen

32.5T.2210.7085_BA_V02_DE
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3.2 Aufbau
Aufbau des Produkts:

(1) 14-pol ODU-Stecker
(2) 21-pol Leavyseal-Stecker
(3) Masseklemme

(4) Umschaltbox mit Master-Schalter und Reset-Taster

3.3 Symbole und Anschlisse
Auf dem Typenschild sind folgende Symbole abgebildet:

Symbol Bedeutung

@ Bedienungsanleitung lesen!

Die Seriennummer dient zusammen mit der Herstellerteilenummer der Identifizierung
SN: des Produkts.

Der Entsorgungshinweis untersagt die Entsorgung des Produkts Gber den Hausmiuill.
Entsorgen Sie das Produkt stets unter Einhaltung aller aktuell vor Ort geltenden
Entsorgungsvorschriften.

CE-Zeichen. Das Produkt wurde vom Hersteller geprift und erfillt alle EU-weiten
c € Anforderungen an Sicherheit, Gesundheitsschutz und Umweltschutz.

A

32.5T.2210.7085_BA_V02_DE
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Produktbeschreibung A

3.4 Anzeige- und Bedienelemente

Das Produkt verfugt Gber folgende Bedienelemente.

(1) Der Master-Schalter (griine LED) verbindet die Kontakte 1 und 2 sowie 3 und 6 miteinander. Die
angesteuerte Batterie konfiguriert sich durch den Druck selbst als Master.

(2) Der Reset-Taster (weile LED) verbindet die Kontakte 1, 2, 3, 5 und 6 des 21-poligen Leavyseal-
Steckers miteinander. Dies 16st auf Batterieseite einen Konfigurations-Reset aus.
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Schaltplan
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Produktbeschreibung A

3.6 Technische Daten

Bemessungsdaten Werte ‘
Sachnummer MAN 80.99641-6321
Produktbezeichnung Diagnoseleitung Leavyseal MBP 203, 303, 403
Herstellernummer 22107085
Maximale 24VDC
Bemessungsspannung
Maximaler 5ADC
Bemessungsstrom
Gewicht ~500g
Kabellange ~5000mm
Umgebungs- Betrieb Lagerung Transport
bedingungen
Temperatur 5°C bis 40°C -20°C bis 60°C -20°C bis 60°C
Hohe Uber NN max. 2000m Keine Einschrankung.
Luftfeuchtigkeit max. 80% bis 31°C, max. 85%
linear abfallend auf
50% bei 40°C

Kondensation Nicht zuldssig. Maximal zulédssige relative Luftfeuchtigkeit 60%, falls
korrosive Gas/Luft vorhanden ist.

32.5T.2210.7085_BA_V02_DE
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4 Bedienung

4.1

Dieses Kapitel informiert Sie Uber folgende Tatigkeiten:

Inbetriebnahme,

Lésen der Steckverbindung,
Reinigung,

Lagerung,

Entsorgung,

Instandhaltung.

nbetriebnahme

Dieses Kapitel informiert Sie dartber, wie Sie das Produkt in Betrieb nehmen und bedienen.

A WARNUNG

Lebensgefahr durch elektrische Spannung

Die elektrische Spannung in Hochvolt-Systemen ist lebensgefahrlich und kann zum Tode durch
Stromschlag flhren.

e  Setzen Sie das Produkt nur fir den vom Fahrzeughersteller vorgesehenen Anwendungsbereich
ein!

ACHTUNG
Beschadigungsgefahr!

Steckverbindungen rasten beim Verbinden ein.

o Entriegeln Sie die Steckverbindungen, bevor Sie sie 16sen! (siehe Kapitel ,Ldsen der
Steckverbindungen®)
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1. Beachten Sie die Sicherheitshinweise.

O M

2. Verbinden Sie die Masseklemme mit einem Massepunkt am Gehause der Traktionsbatterie.
3. Verbinden Sie den 21-pol Leavyseal-Stecker mit der NV-Buchse der Traktionsbatterie.

4. Verriegeln Sie diese Verbindung.

5. Verbinden Sie den 14-pol ODU-Stecker mit dem Diagnosis Gateway.

v' Sie kénnen nun die Diagnose gemaf der gefiihrten Fehlersuche durchfiihren.

32.5T.2210.7085_BA_V02_DE
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4.2 Losen der Steckverbindungen

A WARNUNG

Explosionsgefahr

Durch Bauteile des Produkts kdnnen Funken und Lichtbégen entstehen.
e Verwenden Sie das Produkt nicht in explosionsgefahrdeten Bereichen!

Lebensgefahr durch elektrische Spannung!

Solange das Diagnosis Gateway eingeschaltet ist, besteht bleibende Gefahr durch Stromschlag.

Die Steckverbindung verfligt Uber eine Verriegelung. Um die jeweilige Steckverbindung zu I6sen:
1. Schalten Sie das Diagnosis Gateway aus, bevor Sie die Diagnoseleitung trennen.
2. Losen Sie die Verriegelung.

3. Ziehen Sie die Steckverbindung auseinander.

v' Die Steckverbindung ist gelost.
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4.3

44

4.5

4.6

Reinigung
Beachten Sie die Sicherheitshinweise!

Das Produkt darf nur mit einem trockenen Tuch gereinigt werden.

Lagerung

Wenn das Produkt nicht eingesetzt wird, lagern Sie es an einem trockenen und staubfreien Ort ein.
Beachten Sie die zulassigen Umweltbedingungen (siehe Kapitel , Technische Daten®).

Entsorgung

Beachten Sie die Sicherheitshinweise!

Entsorgen Sie das Produkt stets unter Einhaltung aller aktuell vor Ort geltenden Entsorgungsvorschriften.

Instandhaltung

Beachten Sie die Sicherheitshinweise!
Die nationalen und lokalen Anforderungen zur regelmaRigen Prifung sind einzuhalten!
Uberpriifen Sie das Produkt im Abstand von héchstens 24 Monaten auf seine Funktion.

Fur eine fachgerechte Funktionsprifung wenden Sie sich an den Hersteller.
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5 Hilfe

5.1

5.2

Gewahrleistung

Stodia GmbH gewahrt ab dem Kaufdatum eine Gewahrleistungszeit von 24 Monaten. Die
Gewabhrleistung bezieht sich auf eindeutig nachweisbares defektes Funktionsmaterial und
Verarbeitungsfehler.

Weitere Informationen zu Gewahrleistungsbedingungen entnehmen Sie den AGB auf der Website
des Herstellers.

Kundendienst

Geben Sie bei Ruckfragen zum Produkt immer die Artikelnummer und - falls vorhanden - die
Seriennummer mit an. Beide Nummern finden Sie auf dem Produkt.

STODIA GmbH

Speicher- und Diagnosetechnik
Im Freitagsmoor 45

D — 38518 Gifhorn

Telefon: +49 (0) 5371 / 945 93 96-0
service@stodia.de

www.stodia.de
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Original Bedienungsanleitung.

Technische Anderungen vorbehalten.
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